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MATERIALY

ARTUR ZAVODSKY

KORESPONDENCE JOSEFA UHRA
S K. ELGARTEM SOKOLEM

V 3. ¢isle literirnévédné rady Shorniku praci filosofické fakulty v Brné
(1956, D3) uverejnil jsem 2 dopisy, 1 korespondenéni listek a 1 pohlednici
Josefa Uhra, adresované spisovateli a kritiku K. Elgartu Sokolovi, pokud se
zachovaly v pozistalosti K. Elgarta Sokola, kterou chovid vdova po ném —
Julie Elgartova v Brné. Vyslovil jsem pfi té piileZitosti minéni, Ze nejde o ko-
respondenci tGplnou. Skuteéné se v Literarnim archivu Narodniho musea v Praze
nadly dal$§i Uhrovy dopisy, korespondenéni listky a pohlednice, které psal
tento pfedCasné zesnuly autor K. Elgartp Sokolovi.

Tuto korespondenci (souhrnné 24 éisel) ziskal od Julie Elgartové vydavatel
Literarniho atlasu &eskoslovenského Bohumil Vavrousek. Od ného ptesla ko-
respondence Josefa Uhra s K. Elgartem Sokolem (mimo 2 listy, 1 korespon-
denéni listek a 1 pohlednici, které vlastni Julie Elgartova) do Literarniho
archivu Nérodniho musea v Praze. Odsud ji vydadvam. Pro aplnost otiskuji
znovu a podle datovani zafazuji 4 &isla Uhrovy korespondence, kterd jsem
uZ uvefejnil.

Dopis, uvedeny zde jako ¢. XXIII, nebyl adresovan pifimo K. Elgartu So-
kolovi, nybrz schiizi Zurnalisti a spisovateld v Brné. Nevyjmul jsem ho ze
souhrnu Uhrovych dopisi K. Elgartu Sokolovi ze dvou divodi: jednak proto,
ze K. Elgart Sokol dopis zachoval, jednak proto, Ze Uhrovo poslani schizi
Zurnalisti a spisovateld v Brné bliZe objasiiuje myslenku zfizeni nemocen-
ského fondu prd spisovatele, o niz mluvi Uher také v dopise K. Elgartu So-
kolovi.

Text Uhrovych dopisi a listki je pietiStén dne$nim pravopisem. Proto
jsem upravil psani pessimism na pesimism, korrektura na korektura, express
na expres, ssiroko na $iroko, grammech na gramech, villa na vila, feuilleton
na fejeton atp. Pi§i jako jedno slovo: mdloco, kvili, malokdy. Ale spojeni
slov kdo +i jsem ponechal ve znéni, jak se vyskytuje u Josefa Uhra. Doplnil
jsem na nékterych mistech nezbytnou interpunkeci (nap¥. ¢arku pred spojkou
Ze, tecku na koneci vét, apod. Sjednotil jsem psani data ve zlomku na tvar
bez teéek; Uher zde kolisal. Podle dnesniho pravopisu jsem sjednolil psani
ufadu Zemsky vybor; Uher piSe jednou s velkym pismenem, jindy s pisme-
nem malym. Opravil jsem zfejmé Uhrovo prepsani ve slové kritik, kde spi-
sovatel napsal obé samohlasky tvrdé. Opravil jsem také chybné sklofiovani
zejména ja (dativ mé na mné); ponechal jsem v8ak psani u mné.

Viechny jazykové zvlastnosti Josefa Uhra jsem zachoval.

*

Spisovatel Josef Uher (1880—1908) patfil k razovitym zjevam &eské lite-
ratury na zadatku 20. stoleti. Zejména jeho pusobivé zpodobeni lidi v Zivoté
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ztroskotanych, bidou zlomenych, vzbuzovalo velké nadéje. Zel, nemoc a potom
piedéasni smrt zabranily autorovi, ktery zanechal po &asopisech mnoho préz
a nékolik basni, aby vydal vice nezli dvé knihy — O lidech kocovnych a jina
prosa (1906); Ma cesta (1907). Souborné vyslo Uhrovo dilo ve dvou dilech
pééi Miloslava Hyska (1. dil r. 1910, 2. dil r. 1913). Podruhé p¥ipravil k vy-
dani Uhrovu beletrii — mimo basn& — rovnéz Miloslav Hysek r. 1954 (Josef
Uher, Dilo, Cs. spisovatel).

Povolanim byl Uher uéitel. V §k. r. 1900/01 pisobil v Zidenicich, v k.
r. 1901/02 v Babicich, rok nato v Ostrovaéicich. V za¥ r. 1904 nastoupil
v Padochové u Oslavan. Od Nového roku 1905 ve Vranové u Brna. Ale zde
uz se po nékolika dnech pfihlasila velmi diirazné tuberkulosa, ktera se
u J. Uhra objevila poprvé o prazdninach r. 1902. R. 1904 1ééil se Uher
v brnénské nemocnici. Po roéni zdravoini dovolené odeSel na odpoéinek s jed-
norazovym odbytnym. Do $koly se uz nevratil. Poruiené zdravi (k tuberkulose
plic se pfipojila tuberkulosa ledvin) snazil se Uher utuZit trojim zajezdem na
jih, do Opatije a do Dubrovniku. Zil zde poprvé od tinora 1906 do kvétna
1906, kdy se vratil do Brna. Od fijna 1906 do zadatku kvétna 1907 trval
v Opaiiji druhy Uhriiv pobyt. Od b¥ezna 1908 hledal Uher zichranu svého
zdravi v Dubrovniku, ale zanedlouho odjel do Opatije. V poloviné kvétna
téhoz roku se vratil do Brna. Léto travival u rodiéd v Podoli v Tinova.
Zemiel 5. prosince r. 1908.

Kdy# Uher uéil na vesnicich, dojizdél o volnych “étvricich do Brna. Zde
nadel oddanou du$i v ufitelce Marii Soukupové. V Brné se stykal s fadou
kulturnich pracovnikii, nap¥. s pozdéj$im hudebnim skladatelem Janem Kun-
cem, s redaktorem Josefem Merhautem, s feditelem Vesny FrantiSkem
Maregem aj.

Uptimné piatelstvi vazalo Uhra se spisovatelem K. Elgartem Sokolem (1874
az 1929), rodékem z Ivanéic na Moravé. Elgart Sokol maturoval na uéitelském
ustavé v Brné r. 1892. Pét let pusobil jako uéitel v Jaromé&ficich nad Ro-
kytnou. V r. 1897 se dostal do Brna a stal se odbornym uéitelem na brnénské
Vesné. R. 1910 byl jmenovan spravcem Zenské pramyslové Skoly a r. 1919
feditelem uditelskych tstavii pro $koly pramyslové a hospodyriské. V Brné
rozvinul Elgart Sokol svoji kulturné osvétovou a literarni ¢innost do velké
§ire. Referoval o moravském vytvarnictvi v Rozhledech, Moravsko-slezské revui
aj., byl prvnim jednatelem Klubu pfitel uméni, pracoval v Kole moravskych
spisovatelt, které se r. 1912 ustavilo, psal po léta divadelni kritiky do Lido-
vych novin. Literarné vystoupil r. 1904 &értou Déti, r. 1908 romanem Slunce.
Napsal nékolik romani (Pfival — 1917, Zlaté rouno — 1920, Cerny a bily —
1925), dramat (Namluvy — 1919, Moloch — 1922) i cestopisti (Kresby, Tu-
lakovy lasky) a). Svou konciliantnosti a éinorodym zapalem ziskal si Elgart
Sokol tctu spisovateld i1 Sirokych vrstev. S oddanosti o ném mluvi také
St. K. Neumann.

Kdyz se Uher 1ééil na jihu, vedl &lou korespondenci. Psal své lasce Mami,
Janu Kuncovi, Josefu Dymovi, Otakaru Skypalovi, Josefu Merhautovi, K. Z.
Klimovi, V. Mrstikovi a jinym. Néco z Uhrovy korespondence bylo uZ uve-
fejnéno. Napf. Josef D yma publikoval nékteré Uhrovy listy v Pozoru
(leden 1909) pod nazvem Martyrium Jos. Uhra. Z jeho korespondence. Otakar
Skypala zvefejnil nékteré-listy, které dostal od Josefa Uhra, v ¢&lanku
Uhrova korespondence (Moravsko-slezska revue V, 1909). B. Stastny vy-
dal v Lidovych novinach (r. 1927, & 621) vybér Z dopisi Jos. Uhra.
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Korespondence, kterou mél Josef Uher s K. Elgartem Sokolem, tyka se let
31906—1908. V dobé diivéjst se oba pratelé stykali osobné&, nebylo tedy tieba

opist.

Listy, které psal Josef Uher Elgariu Sokolovi, maji dvoji vyznam. Pfe-
devSim ndm umoZiiuji nahlédnout do poméri, za nichz vychazela Moravsko-
slezskd revue, jediny orgin spisovateli a uméled na Moravé pfed prvni
svétovou valkou. Za druhé: poznavame zblizka samého jejich pisatele. Uher
reaguje bezprostfedné na viechno, co proZivd na jihu, na svoji detbu, na
krajinu, na 1ééebny postup, a chce byt poctivé zpraven o kulturnich pomérech
v Brné. Ve chvilich, kdy nemoc na chvili povolila, byl Uher pln pracovnich
plani a stateéné vile nepodléhat. Ale v dobé, kdy zapasil's horeékami, ozyva
se z jeho listd trpkost, skepse a ironie — nejenom k jinym lidem, jez mél
v podstaté rad, ale pfedevsim k sobé samému. Uher, ktery 7il viceméné jenom
z vytézku své literarni prace, trpél neustadlym finanénimi potizemi. Proto se
tolikrat v jeho dopisech objevuji zminky o honorafich, o podporach, o pijé-
kach. Zadost o pensi ,,z milosti“, o niz si Uher poZidal u Zemského vyboru,
byla po mnoha urgencich pfatel vyfizena jednordzovou almuznou. Nepiekvapi
nés proto, ze se Uher obraci k Zurnalistim a spisovatelim s vyzvou, aby za-
lozili nemocensky fond. Jeho vlastni tragickd zkuSenost méla byt vystraliou
pro druhé.

Vedle lidské tvare Josefa Uhra, élovéka stateéného, hrdého a k sobé kri-
tického, poznavime z korespondence okolnosti, za nichz dokondoval svoji
knithu Md cesta (na jejim vydanf mél Elgart Sokol hlavni podil), i dalsi spi-
sovatelovy pracovni pliny, jejichZ plné realisaci zabrdnila smrt.

Dilo, které Josef Uher zanechal, je torso. Svédéi viak o nadani a pili svého
tviirce a nenechava na pochybich, Ze éeska literatura ztratila talent, ktery
mnoho sliboval.

Opatie 3. bfezna 1906.
Mily priteli Karle Elgarte,

24/11 napsal jsem Vdm pil dopisu, a nedopsal, jeito zapadlo slunce a jé pFi zamradéném
nebi nerad pisu. Od té doby bylo jasnych hodin mdlo. Az véera a dnes bylo slunce
vwpravdé sluncem. Abych Vdm neposilal stary inkoust, pisu znovu.

Predné: Sldva Mritikovi, fe pFisel s lep$im programem, nei byl ten stargl Ted chci
k vali nému zit a dostat svaly télesné i duSevni. Bit na viechny strany, plivat, kopat,
§krtit — bojovat. To jsem jé chtél. To je Zivot a ten déld Easopis Easopisem. Vd§ pesi-
mism — dejte pozor abyste v ném nezjedivél. A na dem jestd chcete rozmyslet! Poilete
to ke viem éertum. Myslim, Ze o velikonoci prijedu i dychnu s Vdimi také jd na tu hlinu.
Dodatek k tomu napsal jsem véera Merhautovi2 Zvldsté co se dotyée Holého? Predtéte si-
jej af prijdete do redakce.

Dymat dyma... dgma...... Pfipadé mné jako svatebni, kiri jehof ovénéili papirem
a ten stra$ny, ukfiourany fejeton. Pfisahdm, Ze o téch svych slzdch nevim. Jakifiv nerad
pldc’l.z a slzy radosti uz dokonce ne. Dobfe, e odjede do Lvova, a% pfijedu. Zatim mne to
pomine,

Ziju zde zimni spdnek iivocicha. Jen noviny épi do mé abstinence. Mém tu ,Cas”,
~Mor. kraj“b ,Orlici“® ,Lidové“?. A Merhaut mi poslal nékteré éasopisy. Vam dékuju za
»Rozhledy”. Podlete mi pristi &islo. Kunc® je v Praze, to vim. Psal mi uf. Sldva tomu
Z. vyboru? Pijde-li to tak ddl, postavime se brzo na.dpitky. Pristi rok, navrhuju, aby se
na literaturu daelo 50.000 K.

Jd pisu tuze pozvolna. Mdm to vlastné zakdzdno, délim to tgjné. Co. jsem si pfedsevzal,
nebude hotovo do podzimu. Celyj éas mné i tady zebere Marka.!0 Pisu ji dopisy a pohled-



KORESPONDENCE JOSEFA UHRA S K., ELGARTEM SOKOLEM 61

nice od rdna do veéera. Na dopisy mdm objednany zvldétni vagon u spol. jizni drdhy.
Tak smutno nii neni.

More zde skuteéné je, co% jsem si nemyslil, jesté kdyZ jsem prijifdél. Pohled na né jsem
Vdém véera snad poslal a mdm umysl poslat jesté. Snad Vés tim nezarmoutim. Vidél jsem
tu © dést, Siroko mne lehtd kaidou chvili,-kdyz sedim na biehu. Dldidéni podobd se tomu
na Tivoli,\! jenie tu jé jesté zibradli, aby milenci neskdkali do more. Bydlim ve vile, za
okny mdm kvétiny, prfed okny wavfiny a cyptise a slanou vwodu, na jejiz konec nemohu
dohlédnout. Kdyz je mi smutno, prileti rackové a chechtaji se do okna tak dlouho, az mne
rovnés rozchechtaji. Nad posteli mdém Jirika Podébradského,\? Mafku a nad ni derveny
karafigt. Zidle 2, stil, sanatogen'® na ném, prasky thioccol, fialky a staré houshy a éasopisy.
Dole v jidelné prebyvd jedna Kalvodovals bFiza. Psal jsem mu to.

Na movi jezdi lodky a parniéky a piseéridky. Nejel jsem jesté po nich, abych si ne-
zkazil Zaludek. A .

Zdravi moje neni jeité ,sldva bohu”, ale také uf neni ,fel bohu®. O& mdm poidd stejné
Sedivé zelené a hloupé. Koukdm jimi na viecky strany. Z terasy hdzim kameny do more
a trefuji se do jistého kilu, jejZ jsem dosud netrefil.

Strava moje sklddé se z nekofenényjch, nepfilis sladkych ani kyseljch jidel. Broskve.
rjie, kase, mléko, mdslo, housky, sanatogen, thioccoli. Zadez klopim denné 8 K. Swétlo
zvldst, drivi do kamen zvld$t, porce rozkose také zvldst. Knofliky si pFisivéim sdm.

Do Abbazie’® nechodim, jeito tam Marka neni. Jednou tydné jdu k holidowi, zadeZ
platim 20 kr. Vousy si zde rist nenechdm. Chei siistat mlady na téle i na dusi.

Dr. Landr® prohlizi mne jednou za tjden a kroti moje chiiée. Dobry é&ovék.

Za okny v Abbazii maji lodé z moFskych skofdpek a francouzské romdny pro zostfeni
chuti. Véhu zde nemohu najit. Chtél bych se zvdzit. Snad v pfistim dopise udim Vdm
‘mou hodnotu v kilech.

Dovedete si uz piedstavit rakouskou Riviéru? Zalibi'li se Vam z mého popisu, pFijedte
sem. Budem tu dva, coi je lepsi, nei kdy: je jeden. Ze zndmijch tu neni nikdo. Z Cechi
asi 20 osob. U nds bydli méstsky rada Broz z Prahy, mladoéech. Tak s tim pFijezdem se
rozmyslete a pifte mi. Ted si jdu plivnout do morfe. Milostivé pani ruéku libém. Adje!

Vs .
J. Uher.
Na pokrajich pripsano:
(1. strana — tuzkou) Udélejte mor.(avskou) ligu obrannou. Sic nds Cesi zabiji.
(2. strana — ‘tuzkou) Pifte mi. brzy a hodné zas.

(3. strana — tuzkou) Knizku svou Vdm poilu,l? jen co ji dostanu.
(4. strana — tuzkou) Na penize poslal jsem kvitanci Z. vyboru.
(5.- strana — perem) Kdybyste to chtél uverejnit, psal jsem po jedné strané papiru.

Dopis — 5 Dlistd (17)X21 cm), psanych perem po jedné strané.

1 Sldgva Mrstikovi, fe pFisel s lepsim programem — Jde o navrh Viléma Mritika na
zlepSeni obsahu Moravsko-slezské revue. Snad o naAvrh na vydavani zvladini beletristické
piilohy pfi ni, ktery byl realisovan v tfetim roéniku tohoto &asopisu. Alois a Vilém Mritikové
1idili spolu s Otakarem Skypalou Moravsko-slezskou revui ve 4. a 5. roéniku. V Sestém
roéniku k nim piibyl K. Elgart Sokol. ’

2 Merhautovi — Josef Merhaut (1863—1907), redakior Moravské orlice a spisovatel
v Brné Merhaut uvefejnil v Moravské orlici fadu beletristick¥ch praci Josefa Uhra.
Merhaula, k némuz byl poulin piéalelskou vdéénosti, zobrazil Uher beletristicky v préze
O spisovaleli.

3 Holého — basnik Josef Ioly (1874—1928).

4 Dgma — Josef Dyma (1882—1933), v ¢ dobé uovinaf a spisovatel v Brné.

5 Mor.(avski}) kraj — pokrokatsky list, ktery v Brné vydaval Josef Svozil.

6 Orlici’ — denik Moravskda Orlice — organ konscrvativni sirany’ narodni.

7 Lidové — Lidové Noviny, denik, vydivany Adolfem Stranskym jako organ ,strany
lidové*“.

8 Kunc — Jan Kunc (*1883), hudebni skladatel; psal do Moravsko-slezské revue &linky
hudebndkritické a referaty o brnénské opefe.

9 Slgva tomu Z. vyboru — Zemsky vybor v Brné povolil r. 1906 na krasnou litera-
turu — mimo subvence pro tfi autory — dotaci 5000 K.

10 Mgfke — Marie Soukupovi, brnénska uéitelka, laska Joscfa Uhra. Starala se o Uhra
a% do jeho smrt.
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11 Tivoli — ulice v Brné; dnes Jiraskova t¥{da.
12 Nad posteli mdm Jifika Podébradského — obraz Vaclava Brozika ‘Zvoleni Jitika
kralem.

13 sanatogen — zivny a posilujici kaseinovy piipravek.

% Kalvodova b¥iza — Alois Kalvoda (1875—1934), tesky krajinif; vytvofil pro obalku
Uhrovy knihy Kapitoly o lidech kodovnych a jind prosa perokresbu — krajinu s bfizou,
kterou rozrazil blesk.

15 Abbazie — Opatije.

6 Dr Landr — oSetfujici lékat Josefa Uhra v Opatiji.

17 Knizku svou Vdm poslu — patrné knihu Kapitoly o lidech kodovnych a jina prosa,
ktera vychazela v prosinci 1905 sesitové nakladem Lidové revue moravsko-slezské v kniz-
nici Knihy moravskych autorti. Knizné vysla v vnoru r. 1906.

II.

Mily pfiteli,
véera jsem tu byl a dnes k vili jedné véci:! Aby md prdce, moino-li (ale, myslim, Ze ja
docela mozno!), byla z konkursu vyriata,? tak, jako bych ji byl viibec ku konkursu nezadal.
To je mé snaZné prani; ostatek nic. Poslete ji Mrstikovi a délejte si s ni, co chcete, jen
nechci konhkurs. Pro¢? — Protoie bude asi vysledek otistén v nowvindch. Kvili novindm
nechci.

Mate-li mne réd, toz ji mezi zaslané nepoditejte. Mrstik® psal mné psani, Ze véecko je
v porddku. Piste Mritikovi, ze bych si jesté pral korekturu. Tak to je viecko.

Pohovotili jsme si, tak zas pa.

S pozdravem

Vds J. Uher.

Dopis — 2 listy (17)X21 cm), psané inkoustem po jedné strané,
Dopis neni datovidn. Domnivdm se — podle jeho obsahu, ze pochdzi z r. 1906, snad
z prazdnin.

1 Véera jsem tu byl a dnes... — Uher asi nezastihl K. Elgarta Sokola v Brné a proto
mu napsal dopis.
2 Aby md prdce... byla z konkursu vyrigta — jde patrné o konkurs na odménu za

literarni praci, jak se o ném dosh neuréité dovidame z ¢élanku Moravska beletristicka dotace
(Moravsko-slezska revue 1906, ¢&. 3, unor). V ¢lanku se uvadi statistika o tom, kolik vydala
Zemé na podporu védecké éinnosti, divadla, vytvarného uméni, hudby a literatury, pfi ¢emz
se konstatuje, Ze literatura dostala jenom necelou 1/; %, z éastky, uréené Zemi na podporu
védy a uméni. Klub pfatel uméni v Brné se ustavil mimo jiné z toho divodu, aby prosa-
zoval poZadavky spisovateli. Na konci uvedeného élanku se poddva zprdva o vysledku
spisovatelskych snah po zlepfeni situace. Ctyii spisovatelé byli vyzvani, aby se hl4sili
o subvenci — dostali ji tfi (po 500 K), jednomu spisovateli byla Zidost vracena, protoZe
Zidal o stipendium studijni. ,Dale je§té na Zadost literarniho odboru Klubu povoleno letos
na umé&ni beletristni 5000 kor., oviem zase ve formé& odmén za hotové prace jiZ vydané
nebo ve formé& subvenci na vydéni hotovych praci rukopisnych ceny opravdu umélecké,
od éehoz zemsky vybor ustoupiti nemini“ (str. 109).

Predpokladdm, Ze Uher se o tuto odménu piihlasil. Kterou praci zadel, neni mozno
fici. Snad to byla nékierd ze tif povidek nebo viechny tii, které byly od #{jna 1906 do z&¥i
1907 uvefejnény v beletristické p¥floze Moravsko-slezské revue: Pétka, Bouda, Proklatf.

3 Mrstik psal mné psani — pravdépodobné spisovatel Vilém Mrstik (1867—1912).

I11.
Mily pfiteli,
tak Vdm posildim tu kniZedkul Hodné jsem to protiisl. To myslim, Ze by mohlo uz
ziistat. Jesté asi 5 ért poslu. Mdm to skoro hotovo. Jen opsat pérem. Snad toho nebude
vic nez 5 archii. Ostatné — mozind Ze jste se rozhodli jinak. Napiste mné o tom.
Dnes jsem dostal Vasi knihu.2 Dékuji za ni. Pan Sigma® ui si na Vds smlisnul a p. -il%
Nekaite si tim spdnek. Dojde na nds na viechy. Aspon vime, na éem jsme.
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Jiného- neni nic na obzoru? Ctu zde mdlo — neni co. Vysla uz Revue? A ta priloha?®
Psal jsem Skyp.,” aby si ty pfednosti v lokdlkich o knihovné odpustil. Je to svétu pro hec.
Je to sprosté obchodni stanovisko.

Tady je ted tuze krdsné. Teplo letni, chodim bez svrchniku. A ta nezaplatitelnd osamé-
lost. Neni nad ni. P¥dal bych Vdm nékolik nedél tady.

Psal jsem uZ skoro viem, ale Zddniy neodpovédél,

Jen Matka® — mij nejblizsi élovék.

Tak mné brzo piste a viecko a 0 viem hodné podrobné. Preétu si Vas dopis s potésenim.

Srdeény pozdrav a poklonu milostpani.

Vas
J. Uher.
Stdlého bytu ted nemdm, 20. se stéhuju.
Tak zatim piste posterestante.
Opatije 17/10 1906.

Dopis — 2 listy (17>{21 em), psané inkouslermn po jedné strané.

1 tak Vdm posildim tu kniZe¢ku — rukopis knihy M4 cesta, kterd vysla r. 1907 jako
prémie Klubu pfatel uméni v Brné.

1 Dnes jsem dostal Vasi knihu — knihu Kresby (1906).

3 Pan Sigma — St. K. Neumann.

4 p. -il — Otakar Zamrazil, pfispival do Moravsko-slezské revue.

5 Revue — Moravsko-slezskd revue, kterd vychézela od r. 1905. Zanikla r. 1923.

% A ta pfiloha? — Beletristicka pifloha Moravsko-slezské revue, kter4 provazela 3. roé-
nik tohoto &asopisu.

7 Skyjp.(alovi) — Otakar Skypala (1877—1943), vydavatel Moravsko-slezské revue. Psal
také roméany pod pseudonymem Fr. Volny.

8 Mafka — viz poznémku 10 k dopisu I.

Iv.

Opatije 23/10 06.

Mily ptiteli,
$touchlo mne néco z Vaseho dopisu a tak pisu hned.

Naposled pisete, ie pFijedou Mritici! atd., fe budou wvdsnivé Feéi atd. ¢ tuhle wéiu
k tomu: ,A Vy — zdd se mi — plujete v nich jesté zuFivéji nef ji. Skoda, Ze jste trochu
daleko.”

Dobfe tomu bud nerozumim anebo je v tom skryty néjaky smysl. Tak mné prosim
Vds pratelsky uprimné vyloite ten kryptogram.

Mdm ten dojem, jak bych plul v néjakych Fedech. Trnulo by mné to v hlavé a tak:
ven s tim! Slovo za slovem!

Z kniiky je¥té néco $krinu? Ostatné bojim se, Ze to nestoji za wyddni. Délejte, jak
rozumite, Kdyby byl ve schiizi® jeding ndvrh proti tomu, napiste mné to bratrsky. 2Zdd se
mi, fe se tim na sobé prohfesim.

Skypalowi jsem psal, aby nechal toho slintdni reklamniho’ Je ‘to necudnd vwéc. Moraviti
autoki, silny talent uznany kritikou — vidyt je to pro hec. Skrdbe tp do oé&. Z revued
tusim stdvd se divny reklamni pldtek. Tohle éislo je weskrz hlinéné. Bude-li Skypala
ndusledny takhle”, sejde s naSeho spojeni. Hrome, hrome, hrome!

Hysek8 pise posudek o ,Kresbdch®. Ta Kurtova’ kritika byla trochu umounénd. Neumi
v tom chodit. Neharmonickd. Nékolik tderii na stiil. To nestadi.

S tim Z. vjborem se netrdpim.8 Dnes se mné zddlo, e jsem wyhrdl tfigosmdesdt milioni
zlatyjch — tak padol viecky almuiny!
Adresa je stard na Falk, ulici®

Tady pordd sviti slunce, jenze jé kaslu a téhnu se jako pFeraiend destovka. Myslim,
%e to nebude moc platné. Mdm dosud horedky, hlavu otrdvenou od ledvin. A tak pifu
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mdlo, skoro nic, a divéam se na more s tézkymi city. A tési mne mdloco. Tak détské
hraéky ... jesté jednou détské hracky, konicky a stromeéky. Ale to ui nepiijde.

Tésim viude a sim: nemdm utéchy. NeZ, dost o tom. Nékdo je kovdiem, jé jsem
kovadlinou.

Na viecko divdm se jak na bublinku, na minulost, nu pFitom. boje, na svou prdci —
na viecko. Leti to chvilku @ — praskne. Viecko praskne. Cely Zivot. Neméjte za zlé:
mluvim to jé. Jd si to mohu dovolit.

Pozdravuji Vds srdeéné, pani, viecky

Vds
J. Uher.
Op. Vila Spacapdn.

Dopis — dvojlist (11,2)XX17,6 cm), psany po obou strandch inkoustem.

1 Mrstici — spisovatelé¢ Alois Mritik (1863—1925) a Vilém Mrstik (1867—1912), ktefi
Zili v Divacich a do Brna dojizdé&l.

2 Z knizky jeité néco §krtnu — z rukepisu knizky Ma cesta.

3 ve schiizi — Ve schiizi vyboru Klubu piitel uméni v Brné, ktery Uhrovu knizku vydal.

4 Skypalovi jsem psal... —.jde patrné o tento pasus v dopise z 3. listopadu 1906:
»Mam snaZivou prosbu, aby se z pfedeslych ozndmenych knih vynechavalo: piedni kritik,
silny talent, uznany literat atd. D&l4 to sice Vilimek v ,Seznamu knih’, ale to se pro Revui
nehodi. A s mymi nazory zvld§{ neharmonuje. Nejrad&ji bych byl, kdyby se o mné ani
nedychlo. Clovék by mohl zhrubnout a zjefitnét.* — Citovéno podle &lainku Otakara Sky-
pala Uhrova korespondence (Moravsko-slezska revue V, 1909, str. 181).

5 Z revue — Z Moravsko-slezské revue.

6 Hgsek — Dr Miloslav Hysek (1885—1957), pozdéji universitni profesor na filosofické
fakulté Karlovy university. Psal kritiky o moravskych autorech — také do Moravsko-slez-
ské revue.

7 Ta Kurtova kritika — M. Kurt (vl. Maxmilidin Kunert, *1877).

8 S tim Z.(emskym) vyborem se netrapim — Uher si podal k Zemskému vyboru v Brné
#4dost o podporu.

Y na Falk. ulici — na Falkensteinerové ulici v Brné, Nyni: Gorkého ulice.

V.
Opatije 8/11 1906.

Tak, mily priteli, uz je éas, abych Vam psal. Také édsteéné je co psdt. Skypalovil jsem
psal nékolik kofenénjjch slov, za néi mne, myslim, posle za dvéfe. Poslal jsem mu driv
prispévek pro jedno éislo a on to chce rozpdrat na 2 édsti? A psal jsem, Ze je to divngy
semenec ta revue’ a aby neshromaidoval bterdty, nybri spise dobré literarni véci. —

Mou knizku® prosim Vs, urovnejte jak chcete. Lamal jsem si tin hlavu, ale na néjakou
souvislost jsem nepiisel. Jen bych Vds o néco prosil. Abyste mné sam rekl ty takové
a onaké drobnistky, jei rusi linti. Budu Vim za to velmi vdééen. Ji jsem wypozoroval
étyfi slabosti takové, jez $krinéte za mne: ,Lidé I1”, ,Sila zivota”, ,Ko§ na mom™ a ,PFilis
blizko™.5 Prosim Vis o dal§i upozornéni a hezky bezohledné, viecko vipiite, i to, co se
vdm jen ,tak trochiu” zamlouvd a co byste pustil z milosti., ZdleZi mné na tom, aby, Ldyz
je to maliéké, bylo to asport isté, hodng é&isté. I jednotlivé vyrazy snad! Mnohdy, jak
wite, mdm riazné ty melancholické a ztieiténé chwvile a v téch je moZno stvoFit velicos
hloupého.

Clovék neruéi za svou disciplinu. Dodatek posilim édsteéné, jesté schdzi 4 wvéci.
Také i to prepoététe. Pidl bych si mit, jen aby 2 drobnisthy nevypadly, tof je mé zvldstni
pidni: ,M. S a ,Hibitov®?

Talg to by se tykalo obsahu. Bylo by mné pFijemné vénovat kniiecku mym drahgm
doma.

Ostatni, co se vipravy tyde, ponechdvim ui na starost Vdm. Prosim”jen, aby mné bylo
néco e tom sdéleno. Rovnéz, kolik exempl. bude se tisknout. Potom formdt a litera — jaké
budou. Prdni moje by bylo, tisknout titul éervené Proé, nevim — ale tak myslim, Ze by se
to hodilo. Vyhrazuji si 30 exempl. pro sebe. Potom: vielijaké kiiklavosti a inicidly nemiluju.

Ostani je struéné. Jsem dost nespokojeny, dost podrdidény. Uz 14 dnii jsme nevidél
slunce (jen nékdy na miik) a jd jsem se z toho stal popudlivym. Viecko mé pichne a pofdd
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vymyslim, jak bych si éas ztrpéil. Jsem jako zvife, které chiéjic se napit ze studinky,
predni nohou do ni slipne. Z Brna kromé Marky? nepise nikdo a z celé Moravy nikdo.
Dgmat® psal jednou nékolik slov. A Vy, ———

Penize mdm v kapse. Dékuju Vém za ty viecky pokyny, jimii jste mné je pomoh’
dosdhnout. Zije se to lehéeji. ———

Zdravi jesté spi sladce. Plice jaki taki uspokojuji, ale ledvinky trdpi. Pordd 19/ bilko-
viny. JiZnéj nepojedu. Mdm se tu dobfe za mdlo penéz. Mésiéné vydam 85 zl. za wviecko
viudy. Ctu jak velkd fada mor. muzi umrela a kdosi jim zaZehl ,svétlo vééné“. Jd Ziju,
jediny polomrtvy ziju. Tak piste mné zas brzy.

Pozdravuje Vds a Vase vsecky a milou pani.

Vas
J. Uher.

Dopis — dvojlist (12)19,7 em); psino inkoustem na kaZdé strang.

1 Skypalovi — viz pozn. 7 k & TIL

2 Poslal jsem mu dFiv pFispévek pro jedno &islo a on to chce rozpdrat na 2 édsti —
prézu Boudu poslal Uher O. Skypalovi v dopise 28, zati 1906. Proti uvefejnéni na dvé
&asti protestoval Uher v dopise O. Skypalovi 3. listopadu 1906 (srov. Otakar Skypala,
Uhrova korespondence, Moravsko-slezska revue V, 1909, str. 181).

8 revue — Moravsko-slezskd revue.

4 Mou knizku — jde o rukopis knihy M4 cesta.

5 Jd jsem wypozoroval dtyfi slabosti takové... — ani jedna ze 4 préz, které Uher
piikazoval 3krtnout, se v knize M4 cesta neobjevila.

€ Pidl bych si mit, jen aby 2 drobniistky nevypadly ... ~— obé préozy M. S. a Hibitov
jsou do knihy M4 cesta zafazeny.

7 wénovat kniteéhu mgm drahgym doma — knizka M4 cesta nenese Zidné v&novani.
8 tisknout titul éervené — Uhrovo pfani bylo respektovéno: napis knihy Ma cesta

byl vytistén Eervens.
9 Z Brna kromé Matky — viz pozn. 10 k &. 1
0 Dgma — viz pozn. 4 k & 1.

VI

8/12 1906.

Mily priteli,
korekturu jsem poslal pred tfjdnem. Psal jsem, aby se vyhodily jesté érty ,Stafena s nitsi
a ,PlE“t — Misto nich aby se zafadily ,Sténé” a ,Velkoknize mrtev“.2 Zddlo se mné v nich
byt hodné sentimentality. Ted jesté posilam é&rtu ,Chvile humoru“.3 Myslim, Ze se miife
jesté uzit. Cital jsem strany. Napoéetl jsem i s titulnim listem a s témito zménami 70 —

Z téch éisel, jez jste odlozil, kromé dvou Fedenych, neddvejte do tiskdrny niéeho.
Radéj mi napiite, bude-li tieba, poslu néco éerstvého na konec.* Ostatni je myslim » po-
fadku. Neodpovédélo se mi, bude-li titul fervené. Papir je dost slusny.

O kEritiku sice ,Klub“t nestoji, ale jé o ni stojim. Sém posilat redakcim nebudu, stdlo
by mné to éas, némahu a penize. Kdyby se to mohlo uéinit s ,,Klubu“, bylo by mné tuze
vhod.

Prosim, aby mné ,Klub® ozndmil Vaiim pérem, kdy mné dovoli knizku obchodné vydat.

Za chvilku budu potfebovat penéz. Ku komu se mdém obrdtit? A kolik budu jesté dobirat?

Kousek hovoru, Co déldte? Zddlo se mi pfi poslednim Vasem dopisu, Ze mu nééeho
ubylo. Srdeénosti. Vim, Ze jsem se nemylil, a to mne mrzi. Kdybyste mné fekl trochu
pravdy. Také od Merhauta jsem nedekal tolik ndhlé jakési upjatosti. Neodpovédél mi
sltivkem na 3 listky. Vim, Ze pise nerad, ale jé jsem ho wvyslovné Zddal. Vite-li néjakou
pFidinu, povézte mné ji. Mdm hodné rdd jasno.

Tady se ochladilo a to se vi, Ze to na mne pusobi. Zvlist na ledviny. Nezfikim se
zdravi, ale také v né mnoho nedoufam. )

Hloupost lidskd poféd mysli, ie mdm penize, a pi§i mné o né. Naposledy ,ndrodni spo-
titelna”. Jé nevim, jaké jsou to Zerty. Ale prece mné to kazi ndladu. Pofdd ¥Fikdm,. Ze

* Prosim Vds obstarejte posledni korektury!
§ Sbormtk FF, D-6
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milyju lidi, ale nékdy bych je viecky obésil. Abych mél klid. Mily ptiteli, kdybych mél
milion — to je filosofie, jakou se éasto obirém,
Ostatni jsou wiecko. malickosti. Milion je velkd véc, amen.
Piste mné, prosim Vds brzy. Pozdravuji milostivou pani.
Vas
J. Uher.

Op. Vila Emanuel.

Dopis — 2 dvojlisty (10,5)X16,9 cm); prvni dvé strany a posledni strana volné.

1 aby se vyhodily jesté érty ,Starena s nisi“ a ,PlE* — obé prézy nebyly do knihy
M3 cesta zafazeny.

2 Misto nich aby se zafadily ,Sténé“ a ,Velkoknife mrtev* — ob& prézy jsou v knize
M4 cesta otistény.

3 Ted jesté posilim értu ,Chvile humoru“ — byla do knihy Ma cesta zafazena.

4 ,Klub“ — Klub ptitel uméni v Brné byl zalozen r. 1905 Franti!kem Marefem. Jed-
natelem jeho literdrniho odboru byl do r. 1910 K. Elgart Sokol.

VIL
Mily priteli, Op. 16. 12. 1906.

srdeéné dékuji za dopis. Hodné jste mne potédil. Potfebuji stile, aby mne kdesi té&sil.
Neméjte mné to za zlé. 1 jd jsem hodné stisnén. Zdravi nejde, ba ted za chladnych dni
je to horsi. Horeéka se mnou pohrdvd a kasel trapi. Déle nepojedu. Bojim se, ie bych zil
drdie nei tu, a na to by mné nestaéilo. Mém beztoho uz jen 30 zl a nevim, jak bude ddl.
Skypalovil jsem psal o zdlohu, nez jsem odjel. Poslal mné 45 zl. Byl to honorit za ony
2 présy.? Jinak nic nepife a v predeslém disle Revued étu, fe zaéne vyddvat knihovnu zas
po sesitech.s Tak oviem je letos s vyddinim mé knihy® amen. Ani bych si to ted k jaru
neprdl. Ale i dobie, e se tak sialo. Snad za to néco utriim v éasopise. A kniha mize
dobfe rok poékat.

Co se tyée téch nékolika prdani, prosim:

Aby mné bylo povoleno 30 autorskyjch exempl®

Privo k obchodnimu vyddni po uplynuti roku, po p¥ipadé 2 let. (Koneéné vidyt to je
vedle]:s'i) Klub tim nestrati pranic. Kdo se chce prihldsit za élena, jisté se prihldsi bez
prémie.

Komu zaslat recensni exempl., napi$u zvld$t na kor. listku. Nevim to tak z paméti.

Hlavni véc nade viechy véci, aby mné bylo poslino néco penéz do vdnoc, mdm uz
jen 30 zl. a na ty nelze spoléhat. Mél bych tuze nepfijemné vdnoce. Prosim Vds a spoléhim
na Vas. Dostanu néjaky honorér tu a tam, ale to nestaéi.

Merhaut nepise, ale aspori kdyi vim, Ze je viecko v porddku. Ze se klub rozesel,” pre-
kvapilo mne. Jaky ted bude? Co bude s éasopisem?® O divadle étu samé pomluvy. Kunc®
pry stiiné? Co je s nim? Dostal penize od akademie — to se mu lehko stiné. Pfeju je
ry$avému z duSe. Jen kdyby néco délal. A kdyby se z téch ldsek wytfepal. Ldsky kazi
chut k prdci. Pieju Vdm, abyste byli uz v§ichni na nohou u Vds, nez to psani dostanete. —
S témi tfapecky présy jsem uzi dfive naloZil po své vili. Pozdravuji Vds viechny prdtelsky
viele a jsem Vd§

Vs J. Uher.

Ouiskuji tento dopis ze Sborniku praci fil. fak. v Brn& r. V (1956), D 3, str. 110—111.

L Skypalovi — viz pozn. 7 k &. IIL

2 Byl to honordF za ony 2 présy — v Fijnovém ¢&isle Beletristické piilohy Revue mo-
rovsko-slezské byla oti§téna préza Pétka, v listopadovém a prosincovém éisle préza Bouda.

3 Revue — Moravsko-slezskd revue.

4 knihovnu zas po seSitech — vydavani knihovny Moravsko-slezské revue, vlasiné ,,Knih
moravskych autori“ ohlésila poprvé Moravsko-slezskd revue v 3. é&isle svého prvniho rod-
niku (str. 79).

5 mé knihy — jde o knihu M4 cesta.

6 30 autorskijch erempl. — knihy M4 cesta.

7 Ze se klub roze§el — Klub pfatel uméni se nerozeiel Naopak: k dosavadnimu literdr-
nimu a hudebnimu odboru pfibyl odbor vytvarnicky.

8 Co bude s éasopisem -- s Moravsko-slezskou revui.

9 Kunc — viz pozn. 8 k & L.
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* VIIL

18/12 06.
Mily pritel,
rec. expl. nechte poslati témto listim:
Lid. noviny, Mor. kraj, Pozor, Ostr. dennik, Rovnost, Prévo lidu, Cas, Ndr. listy, Ndr. poli-
itika, Venkov, Osvéta lidu, Samostatnost, Radikdlni listy, Novd Politika, Délnické listy
(Vider), Prehled, Mor. slez. revue, Zenskd revue, Zensky obzor, Praz. lidové revue, Nase
doba, Sbornik uditelsky, Véstnik ué., Lumir, Zvon, Zlatd Praha, Rozhledy, Rudé kvéty,
Moderni revue, Volnd skola, Volné sméry, Obzory, Stud. véstnik, Casop. pokrok. stu-
dentstva, Osvéta, Politik, Mdj, Cechische revue, Ces. svét,
Vés J. Uher.

Pan

Karel Elgart, spisovatel,

Brno—(Mihren),

Veveri ul. 41.

Korespondenéni listek. Pséno perem. Datum a posledni t¥i F4dky inkoustovou tuzkou.

IX.

Opatije 11/1 1907.

Mily pritelt,

z mych exemplaii aby mné neskrtali. Sdm jsem wypustil, co jsem chtél a o néjakych
5 expl. se kréit — stojl to za Fed? Myslim, fe se tim ,Klub“! neoifebradi. Ze jich neni
hanba tak vetesnicky smlouvat. Koneéné jé jesté slevuji o 15 listd. PFipojuji novy seznam,
kam se*md vijtisk poslat.

Ze se tiskdrna vymlouvd na mé?2 vérim; lep$i vymluva nef psi... Ale podle toho, co
mné dfiv Dyma® psal, slavnd tiskdirng lie. Rekli pry mu, e kniha vyjde po novém roce,
jeito maji moc jiné price. Koneéné ui na tom nezdleii. Ted sviti slunce, mij zdjem je
jinde. To je jiné poesie nechat si rozehfivat kosti. Mdme 10 °R, narcisky kvetou, v Izarku
zas hraje kapela. Jime mandarinky a sméjem se na jaro. Poslete sem toho Kunce’ Psal
jsem mu, ale on je flegma, bude odklidat, jako jsem jd odklddal, az to bude hor$i. Ne-
bude ;;oziebovat vic nez 80 zl. mésiéné. A je to jedno, kde élovék sedi. Kdva je tu jako ve
Slavii.

Méjte ho k tomu, vysadte ho na vlak. Ostatné vim viecko jako Vy, vim o kaidé lu-
éavce a o tom, jak se kovy zkouseji. Nékdy je to ale $piritus.

Pozdravuje Vis
Vaid J. Uher.

Dopis — dvojlist (10,5)X16,8 cm). Pséno perem; &tvrtd strana volné.

1 Klub“ — viz pozn. 4 k & VL

2 Ze se tiskdrna vymlouvd na mé... — kniZku M4 cesta tiskl Ant. Odehnal v Brné.
3 Djgma — viz pozn. 4 k & L.

4 Kunce — viz pozn. 8 k & I

5 ve Slavii — Slavia, hotel, kavarna a restaurace v Bmé.

X.

Opatije 17/1 1907.

Mily priteli,
ten blanket posilaim Vdm!; chei jesté Fici, aby Kunc? nefilosofoval a jel. Nebude it nikde
lacinéj — ani v Dubrovniku. To se tak Fikdvd. On, nez se vpravi a trochu obeznémi, vyli-
taji ptdéci z hnizda. Tady — u mné bude jako u tdty. A jé ho budu kurgrovat i z lisky —
bude-li chtét. Protofe éeho moc, $kodi. Kdyby tu byl proiil poslednich 12 dni, byl by
zdrév af do téch zrzaviych voust. Ty stovky k manielskému lozi neudrii. Reknéte mu to.

Pozdravy viem

Vs
J. Uher.

Dékuji p. Fiditeli Maresovi3 Ostatné to mu napidu.
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Dopis — dvojlist (11X17,5 em); psdno perem — druhd a étvrtd strana velna.

1 ten blanket posilém Vim — formulaf Zadosti za zdravotni dovolenou, ktery byl uréen
pro Jana Kunce.

1 Kunc — viz pozn. 8 k & L

3 Dékuji p. Fiditeli Marefovi — FrantiSek Mare$ (1862—1941), feditel Vesny v Brng,
pfedseda Klubu pfitel uméni v Brné.

XI.

Opatije 23/1 1907.
Mily priteli,

zima je, mrdz je. Smutno trochu. A penize nejsou. Kdybych mél revolver, hned bych,
jej prodal, a kuii a hlavu. Jen kdyby je nékdo chtél. Pomozite mné myslit, do které kapsy
hrdbnout. A lidé pravi, fe bych se mél stydét a nemluvit o chudobé. A byt pysny. —
Chtél bych ted dostat cenu. Pry jsou vypsdny z Turkovy nadacel Komu se to pise? A jak?
Nemusi to byt cena, ale vibec néco od penéz. Jd bych jim psal. Poradte mné, mily pfiteli,
ufiznéte mé = té §ibenice.

Vs
J. Uher.
Pan
Karel Elgart
spisovatel
Brno
Veverskd ul. & 41
Miéhren
I{orespondenéni listek.
1 z Turkovy nadace — nadace v Ceské akademii véd a uméni.
XII.
24/1 1907.
Mily priteli,
tak jsem byl prekvapen dnes. Jen obdlka se mné nelibi — ten mékky papir. Vzadu je
obsah éislovdn, to také nelahodi piilis. Cislice byly k vali poradi — tisknout se nemély.

A vzadu éistyj list schdzi. To ale nepravim Vdm, to bylo véci tiskirny. Redakéni exempl.
nepretiskovat (,redaké. vytisk” vynechat.) Raéte jim sdélit. Madte-li drobnost ,Slavnostni
¢in“,2 dejte to Dgmowvi?® af ptijdete okolo. Ztratil jsem to. Srdeéné pozdravuje Vs

J. Uher.
Brzy dopis.

Snad dostanu brzy ostatni exempl.. Ted pouze jeden.

Ct. Pdn, p. Karel Elgart
spisovatel
Brno
Augustynskd ul.
— Vesna —
Mihren

Korespondenéni listek.

1 tak jsem byl pfekvapen dnes — Uher dostal exempléf vytisténé knihy Ma cesta.

2 drobnost ,,Slavnostni éin“ — jedna z drobnych préz Josefa Uhra; byla oti§téna v Lumiru
r. 1908 (r. 36, str. 116—117).

3 Dymovi — viz pozn. 4 k & L.
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XIIL
Opatije 27/1 1907.

Mily priteli,
hossana a gratias! Zobjunal bych Vds vsecky, kdybyste nebyli na druhém pélu. Je mné
zas tiseji, a skoro zapomindm na pichdni v téle.

Knihu jsem poslal dfive uz Raisovi! s psanim. On je, tudim, v poroté.2 Nevédél jsem,
komu to poslat, snad on to odevzdd na patfiéném misté. Zddost néjakou jsem nepsal.
Myslim, Ze o cenu se neiddd.

Dru. Pluhatovi® pisu. I u Svatobora® se =novu pokusim. To by byl $ramot, kdybych
viude zviiézil. Mdm chut na vilu Neptun. Zamlouvd se mné tim, Ze jest zelend a jest na
prodej.

Ué. spolkim psdt nebudu. Obdarovali mne ui ,jednou pro vidy“ Udychal bych se
prilid. Intervence byla by zbyteénd.

Se zdravim pofdd zdpolim. Nékdy si lichotim, jindy kleju a vystrkuju nos nad hladinu.
Pofdd mne to tlaéi dohi. Slunka ja zas mdlo, byly mrazy (8°). pak snih a dést — ted béra —
psota jednim slovem. Ale jak zvitézim nékde, koupim si rybi tuk a sanatogen a budu to
do sebe cpat — af je to dobré nebo ne. —

‘dzim 64 kg a néjaki gram délé mi veétsi radost nei s odpusténim kritika. Ted mné
v poslednich dnech ubylo — ani diskrece jsem neplatil. Musim to dohonit.

Kdybych byl na piisti podzim %iv a zdrdv — to bychom pak mohli néco udélat rukou
spoleénou. Ten éasopis bych chiél’

Zatim budemne pracovat o gramech

Pozdravuju Vds srdeéné, dékuju wiem, Fid. Maresovi8 Merhautovi?

a jsem

J. Uher.

~Horeéka drnkd .. .~

Dopis — dvojlist {11,2)X175 e¢m). Psano perem; druha strana volni.
1 Raisovi — spisovalel K. V. Rais (1859—1926).
2 v poroté — jde o cenu z Turkovy nadace.
3 Dru. Pluhafovi — Dr Ladislav Pluha# (1865-—1940), politik lidové pokrokové strany,
finanéni referent Zemského vyboru.
p % u Svatobora — v podptrném spolku spisovateld, ktery r. 1862 zaloZil Franlisek
alacky.
5 Ten ¢asopis bych chtél — Uber s K. Elgartem Sokolem pomyileli patrné na vydévani
casoplsu S Moravsko-slezskou revui, jak ji vedl O. Skypala, nebyli spokojeni.
$"#id. Maresovi — viz pozn. 3 k ¢ X
7 Merhautovi — viz pozn. 2 k &. 1.
8 Kardsek — basnik a kritik Jifi Karasek ze Lvovic (1871—1951).

XIV.
Opatije 29/1 07.
Mily priteli,
ted jsem poslal Zddost Dr. Pluhafovil Zitra ji dostane asi. Prosim Vds o slibenou pfi-
mluvu. O té Kuncové zdd.2 jsem se zminil. On také Zddal? VyZenou nés oba. Zitra jesté
napisu Svatoboru3 Mdm to poslat zase Simdékovi?* Dnes jsem dostal nékolik :zlatych
honordre, tak je mné lehéej. Dostal jsem ui knihy® dnes to rozesilim. Véera jsem nemél
na zndmky. Pozdravuji Vds srdeéné
Vas
J. Uher.
Pan Karel Elgart
spisovatel
Brno
Augustynskd ulice
Vesna
Méahren
Pohlednice z Opatije.
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Dr. Pluhatovi — viz pozn. 3 k & XIIL

O té Kuncové idd.[osti] — o Janu Kuncovi viz v pozn. 8 k & I. O jeho zidosti v pozn.
é

S

atobory — viz pozn. 4 k & XIII
Simdckovi — spisovateli M. A. Simackovi (1860—1913).

1
2
1k
3
4
5 Dostal jsem uZ knihy — autorské vytisky knihy M4 cesta.

XV.
Opatije 11/2 1907.
Mily pfFiteli,
poslal Klub! redakéni exempld¥e?? Anebo teprve posle. Nemusel by se posilat Ndr. listim —
nendvidim je, feknu Vdm jednou, proé.
Vds
J. Uher.
Cekdm Kunce3
Vdieny pdn,
p. Karel Elgart
snisovatel
Brno

Augustynskd ul. — Vesna.
Mdhren.

Korespondenéni listek. Psano perem.

1 Klub — Klub ptitel uméni v Brné.
2 redakéni eremplife — recensni vytisky knihy Ma cesta.
3 Kunc — viz pozn. 8 k & L

XVI.
Opatije 21/II 1907.

Mily pfiteli, nevite nic uréitého o tom zdroji pfijmu?l Co odpovédél Pluhaf?* Swato-
bor? také dosud mléi. Knizky redakéni asi Klub neposlal® Neétu to nikde. Signdl z Orlice
zaznél® a ted je prvni prestielka. Kund® mé tady dopaluje ustaviéngm viztekem na viecko
moiné. Chystd se na cestu ddl. Pojede, snad pozitfi. Jd, myslim, za mésic domii.

Zdravi Vds i milostpani.

Vas
J. Uher.

Pan Karel Elgart,

spisovatel,

odb.' uditel

Brno

Augustynskd ulice

Vesna

Pohlednice — Volosca, nébfezi. Volosca je lazeriské misto nedaleko Opatije.

! nevite nic uréitého o tom zdroji pfijmu? — jde o finan¢ni podporu od Zemského vy-
boru v Brné&, o niz si Uher zazadal.

? Pluhat — viz pozn. 3 k & XIII.

3 Svatoboru — viz pozn. 4 k & XIIL

4 Knithy redakéni asi Klub neposlal — recensni vytisky Uhrovy knihy M4 cesta, které
mél poslat Klub pfatel uméni v Brné.

5 Signdl z Orlice zaznél - Josef Merhaut psal o knize Josefa Uhra Ma cesta v Mo-
ravské orlici 17. Gnora 1907 (fejeton Cesta basnikova pod zn. -a). Klade tam Uhrovu knihu
vedle Turgenévovych a Baudelairovych basni v préze.

6 Kunc — viz pozn. 8 k &. L.
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XVIL

Opatije 26/I1 1907.

Mily ptiteli,
£ddost mdm napsanou,! schdézi mné jen é&isla a data téch rizznych vynosi o dovolenych
a dekretii. MaFi? to vyhledd, podle e jé Vam to poslu expres jesté tento tyden. — Za viecku
ochotu Vém dékuji mnoho. Simddek® mné psal, ie ,asi jisté bude iddosti vyhovéno®, jenie
schize Svat. bude a% za 3 nedéle. Nu, ale to nevadi. Pozdéji bude potieba privé tak pe-
néz jako ted. Pujéku nelze uzavéit. Mdm uz 100 K v Ndr. spofitelné a dluhy jsou zrovna
oprdtka na krk. 1.ho poriiie mné snad MaFi, nez dostanu nékde. S tou zddosti k Z. vyboru
jsem sém nemél mnoho nadéje. Zdékowvi® bylo by tieba hodit pod nos, ne iddost, ale dy-
namit. Nu, nechat, budem Zivi bez Zdéka. Kuncb je pryé, kde, nevim. Nepsal jeité. On mél
v Zilach Lihovinu misto krve. Kouseli jsme se poidd. Ted mdm i jé i on pokoj. Zdravi stoji
na kolenou. Schdzi mné léky, prestal jsemm uZivat jisté véci a to mné trochu uskodilo.
Ale writim se s moufeninskou tvdri. Béra je ted. Kwiti kvete nemnoho. Lenivé jaro. Cas
&ritik nastal. Dyma” uboiec to odnesl. Ale jd pravim: Ty véci nejsou historické ... Nd-
rody se o tom nedovi... A tak: naé se usirat.

Pozdravuji Vds a milostpani a ty maliéké Vase nastokrdt, posilim Vdm vsem pusu od
more a jsern Vs

J. Uher.

Dopis - — dvojlist (13,5517 ¢m). Psano perem; é&tvrta strana volna.

1 Zidost mdém napsanou — J. Uher Zadal Zemsky vybor v -Brné o pensi ,z milosti“

2 Mafi — Marie Soukupové. Viz pozn. 10 k & L

3 Simdéek — viz pozn. 4 k & XIV.

4 schiize Svat. [oboru] — viz pozn. 4 k & XIII

2dckovi — Dr Jan Zagek (1849—1934), advokat v Olomouci, élen Zemského vyboru.

Stavél se odmitavé k Zidostem uméled.

5 Kunc — viz pozn. 8 k & 1

? Dyma — viz pozn. 4 k & L

XVIL

Mily priteli,
posildm Vam ty listiny.d Zdddm Vasi ldsku o dalsi sluibu. Mdm psit také Dru. Pluhafovi??
Nepsal mi jesté.

Nehnévejte se, Ze Vds pofid obtézuju.

Snad toto aspori bude néco platné.

Riditeli Maresovi® obévdm se uf psdt. Bylo by to trochu moc, jedno na druhé. Sdélte mné
jeho ndladu.

Ostatné Viém véfim. Dékuji zdroveri a jsem vidy Vds

J. Uher.

Posilém viecko: Je-li tFeba i dekretii, dejte je k tomu.

Kolek? —

Dopis — dvojlist (13,3517 cm). Psano perem, &vriy list volny. Nedatovano — podle
obsahu pochazi dopis uréité z tnora 1907.

1 posilam Vam ty listiny — Zadost o pensi ,z milosti®.

3 Dru Pluhafovi — viz pozn. 3 k & XIIL
3 fiditeli Maresovi — viz pozn. 3 k & X.

XIX.
Opatije 9. brezna 1907.
Mily pfiteli,
<hei se stiti Vasim anebo kohokoli dluinikem do néjaké doby. Odpustte, ie Vds takto
bavim, ale nelze mné jJinak. Mé stfibro zas je pryé, szbytky rozplynou se ve 3 dnech.
Myslim tedy e jedném co nejkratéeji. Zprostiedkujte mné pujéku 50 K, a poslete. Za-
-platim hhed, jak dostanu odnékud. Zbavil byste mne neklidu, kdyby to bylo velmi brzy.
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To je hlavni a v§ecko ostatni vedlejsi: aprilové poéasi, md nemoc, literatura, atd. Dr. Plu-
hatovil jsem psal pred Vasim dopisem. Potom F. Maresovi2 Cekdm, jak to dopadne.
Mily pfiteli, nezapomerite!
Va3
J. Uher.

Dopis — dvojlist (14,8%X23,2 cm). Dopisni papir Grandhotelu Zehentner v Opaliji.
Psino inkoustem, jenom na prvni strané.

1 Dr. Pluharovi — viz pozn. 3 k & XIII
2 F. Maresovi -~ viz pozn. 3 k & X.

XX.

Opatije 21/3 1907.
Mily priteli,

nebudete se zlobit, kdyz Vdm povim, proé jsem hned nepsal. Lezim ui tyden, mdm zdpal
pohrudnice; bylo to osklivé, nemoh’ jsem se hnout. Ted trochu to polevilo, tak se zbavuju
povinnosti. Zprdéva o 200 zl. mne potésila) muzZete si myslit. Zistanu tady za ty penize
déle. Je to nutné. Jsem ted suchy jako kfizala, Lékar viecko mné zakdzal, i myslit.
Dostal jsem trochu penéz na sviyj svdtek. Skypala® mné poslal a Dr. Kardsek za preklad
jedné prosy pro ,Cechische revui®® honor. 20 K. Nouze na strané — sliva! Hned jsem
si koupil chinin.

Piste mné brzy, jé se vidycky Vasim dopisem potésim.

Vas
J. Uher.

Pozdrav milostpani.

Vilimel* mné napsal, ¢ mé bude fendovat. Jsem k slutbim — napsal jsem.

Dopis — dvojlist (13,317 em). Psano inkoustem. Ctvrta strana volna.

1 Zprdva o 200 zl. mne potésila — Uher dostal podporu od Zemského vyboru v Brnd.

2 Skygpala — viz pozn. 7 k &, III

3 Dr. Kardsek — Dr Josef Karasek (1868—1916) ve Vidni, vydavatel Cechische Revue.
Byl referentem slovanské rubriky v Moravsko-slezské revue. V &eské literdrni historii je
zejména zndm svym parere o tom, Ze P. Bezrué nepsal basng, pro jejichZ udéanlivé autorstvi
byl uvéznén.

4 Vilimek — nakladatelstvi a knihkupectvi J. R. Vilimek v Praze.

XXIL

Opatije, 16. 4. 1907.
Mily pFiteli,

za 14 dni pFijedu — nemocnéj$i, nez jsem odejel. Mdm iaké myslenky na krematorium —
ale kdez pak jd, chudas, |é asi bidné zhniju. Viek si o tom pohovoFime, az pFijedu. To se
divite, vidte? Ale to neni nic divného. Jsme ddvno wvichni pfipraveni. Chodim stdle
jesté k doktorovi a on mne poctivé tési. Ale nerozumime si. Uvddim chuddéka do rozpakil.
Nevi, co a jak mi Fic. Chtél jsem Vds poZddat, abyste se ho sém zeptal na miij stav, Vam
snad povi pravdu. Nemocnému se pravda neitkd. Ano? Napisete mu? Zmirioval jsem se mu,
Ze bych snad mohl zajet jiinéji, tfeba na pisek do Sahary! si jit sednout, ale jaksi na to
zamumlal. Ani do sanatoric neradi. Lééit — 1ééit — — myslim, Ze patrné neni ui co
lé¢it. Ze to uf zmizelo v prachu zemském. — A pak byste mi to mohl oviem lashavé
sdélit, prdtelsky, bratrsky. Ze ano? Ostatné také se nechém prohlédnout u Vaseho bratra®
a ten ndm taky povi. Mdm celé dny Zdr v sobé, nechutnost, mrzutost, bolesti a bithvi
co viecko. Kil mim 64 jako na poédtku. Dosud bdsnim, abych mnohé nenechal v rozpa-
cich. Samé negenidlni véci, aby se to hodilo pod nuf p. V. 03 etc. Penéz, jak vite, mdm
spousty. Jim samé crémy ted a cylindr jsem si koupil. Vibec vsecko stoji dobie ai na



KORESPONDENCE JOSEFA UHRA S K. ELGARTEM SOKOLEM 73

masa a na kosti. To nestoji za nic. Nepotésim Vds asi — ale koho pak jd jsem uZ potésil?
Jak je s Merhautem? Vaviiny kvetou :zde.
Sto polibeni viem.
Vi3
J. Uher.

Pretiskuji tenlo dopis ze Sborniku praci fil. fak. v Bné r. V (1956), D 3, str. 111,

1 tfeba na pisek do Sahary — Uher pomyslel na to, Ze se bude lééit v Egypté. Ale pro
nedostatek penéz nemohl svij zdmér uskuteénit.

2 u Vaseho bratra — jde o MUDr Jaroslava Elgarta v Kromérizi

3 pod niaz p. V. 0. — V. Otomar, vl. jménem Otomar Viglic (*1867); psal kritiky, také
do Moravsko-slezské revue.

4 jak je s Merhautem — Merhaut byl uZz v 1& dob& nemocen. Zemtel 5. zafi 1907
v Brné.

XXII.
Mily pritels,
srdeény posledni pozdrav. Abyste se mne nelekli, aZ ptijedu, posilim svdj odlesk.! Po-

jedu asi » sobotu. Ne ptimo. Nékde se stavim, Kunc2 myslim, je ui v Brné. I Merhaut.?
Nového nevim nic.

Vs Uher.
Dopis — dvojlist (105)X17,2 em). Psino tuzkou po lichych stranidch. Dopis neda-
tovin; podle obsahu — Uher oznamuje sviij navrat z Opatije — pochazi z konce dubna
1907.

1 odlesk — fotografii.
2 Kunc — viz pozn. 8 k
2

& L
3 Merhaut — viz pozn. 2 k & T a také pozn. 4 k & XXI.

XXIII.

Mili pdnové a pritelé,
pro svou starou nemoc nemohu se vydati na cestu a prosim, abyste omluvili mou ne-
pFitomnost. Pozdravuji Vds srdeéné. Co se tyée onoho ndvrhu, myslim, e utefe jesté
mnoho vody do néjaké skuteénosti v tom sméru. Jé bych ptdl kaidému élovéku s dob-
rgmi umysly rdj a keidému spisovateli zlatou rentu, ale hitfe je najit néjakého spasitele,
kiery by ddval. Zdé se mi, Ze v ,Ostr. listech® byl feuilleton o té vécil a nemglim-li se
byl vzat na musku sam. Z. vgbor — ale, vite z druhé strany jak to s takovymi akcemi
chodi, vite o téch subvencich a jinych poZitcich, jez pro nds kvetou...

Ostatné experiment neuskodi. A md-li se o nédem podobném myslit, af je to dasné. —
Délnict maji své nemocenské pokladny a fondy pro nouzové pripady. My Zijeme a zmirdme
jaksi po vili bozi. Nuie, tu jest mij ndvrh:

Ziidte nemocensky fond, na néjz by pifici élovék « pFipadu choroby, tisné a hladu
do jisté miry mohl spolehnouti, aby se jim zubrdnilo Zebroté, kterd za téch okolnosti,
bez milosti na ného éekd. Tak to poviddm ze své zkudenosti, které jsem uzil a uzivdm
plnou mérou a kdoz vi — snad i ze zkusenosti jingch. .

Forma, myslim, je tu vedlejsi. Hlavni véc Je trocha penéz a tu atf se poiddé Z. wybor
«a sném (tieba uz letos, bude-li jaky) o zajisténi subvence k tomu uéelu. Tak, to jsem mél
na srdet a nic vic. Miifete si o tom pohovofiti, uzndte-li za vhodno.

Pfeje i jinak Vasemu jedndni zdaru, poroudim se v upFimné tcté.

J. Uher.
Podoli u Doubravnika
13. 8. 1907.

Dopis — 2 listy (47,121 cm). Psdno inkoustem; sudé strany volné. Dopis neni adre-
adresovan K. Elgartu Sokolovi, nybrZ schiizi Zurnalistd a spisovatela v Brné. K. Elgart
Sokol dopis zachoval.

1V ,.Ostr. listech® byl feuilleton o té véci — jde o fejelon Literdérni od J. F. Karase.
Byl otisién v Ostravskych listech 31. &ervence 1907. Autor v ném mnavrhuje: ,Spisovatelé
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jsou uditeli ndroda. Vniknou tam, kam nemtZe fkola, cirkev. Nuze, mélo by se s nimi
jednat jako se skuteénymi uéitei — zemé méla by se postarat [im o existenci.
Vidyt pro ni v prvé fadé pracuji. Zdatny nérod ten, ktery je vyspély, probudily. Co dé
zems&, stat spisovatelim, uetfi na kriminilech. A tu pfimo navrhujfi: budiz podnik-
nuta akce, aby Zemsky vybor byl vyzvan a vefejnym minénim donucen zfidit a) nékolik
nezruitelnych, nezabavitelnych atd. dotaci nejméné po tisici korunich roén& pro &eské,
na Moravé pusobici literaty, ktef{ skuteén& néco znamenaji a jsou bud bez mista (li-
ter4ti profesionalisté), nebo v postaveni, které jim nezajistuje [Z#ivobyti], b) nejméné esm
cen po 500 K na nejlepdi dila moravskyeh autori; koukurovat maji pravo i ti, kterym
byla dotace sub a) Zaddand jiz pififdena; ¢) nyné&jsich 5000 K subvence nestadi a proto
budiZ zvyiena prozatimné na 20.000 K.

[V hranatych zavorkich jsem doplnil, co v textu chyb&lo — zfejmé to vypadlo pii
sazbé. A. Z.]

XXIV.
Brno, Slavial 15. 8. 1907.

Mily priteli, pozdravuju Vés a pani, a kdyby to nebylo z cesty, pustil bych se k Vim.
Jsem ted vwdovcem, M.2 odjela k tetickdm a jd spal zas ve Slavii. Tohle psani neni snad
z dlouhé chvile, divno se chystdm Vdm dvé tfi slova napsat. Za posudek o mé knizice
mél bych pékné podékovat® Ale vypadalo by to inkoustové a tak si jen myslete, e to,
co jste Fekl, je jedind pravda, kterou jsem se souhlasnou radosti shlédl a kterou bych byl
nejradéji vdechl jako rosu v mé sprahlé nitro. Toto kusé vyzndni si jesté dopliite. — Jé
zas boufim celé okoli kaslem. Ale néjak zvld$t zle neni. Psal jsem schuzi Zurnalist
a spisov. na adresu S. Tumyb aby zfidili nemocensky fond pro spisov. (Chtéji pod-
niknout akci za upraveni hmot. poméri spis.) Vidim, e tenhle listek nestadi na viecko
a tak budu psdt jesté, az prijedu domu, dopis.

Se srdeé. pozdr. Vds

J. Uher, Podoli, p. Doubravnik.

Korespondenéni listek. Pretiskuji jeho obsah ze Sborniku praci fil. fak. v Brné
r. V (1956), D 3, str. 112,

1 Slavia — viz pozn. 5 k & IX. .

2 M. — Marie Soukupovi — viz pozn. 10. k & I

3 Za posudek o mé knizce mél bych pékné podékovat — K. Elgart Sokol posoudil Uhrova
knizku M4 cesta v 10. &isle IV. roéniku Moravsko-slezské reyue (éervenec 1907).

% na adresu S. Timy — Frantisek Sokol Tima (1885—1925), recitator, zurnalista a spi-
sovatel v Moravské Ostravé.

XXV.
Srdeény pozdrav.

Mésto krdsné — ale ipatné pro ledviny = D.A
Vyrazim co nejdfiv odtud.

Vas J. Uher.

[Dole, tuzkou $krtnuto:]
Bylo by tady [nelitelné] spisovateli? Je tu Karel Klostermann 2

Pohlednice z Dubrovniku. Pretiskuji jeji obsah ze Sborniku praci fil. fak. v Brné r. V
(1956), D 3, str. 112.

1 D — Dubrovnik.
2 Karel Klostermann — &esky spisovatel Karel Klostermann (1848—1923).

XXVI.
Zdravo!

Jedu do Opatije. Mém Dubrovnike po krk. V 0.1 zustanu mésic nebo 11/s. Co déldte?
Co nového? Vypiste mné vsecko, co mé muze trochu zmladit. Hniju — hniju — hniju!
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Cim ddl — hif. Poslete mné k jiZnimu jestd Vase ,Slunce“.? Dékuji predem. Piite poste-
restante Abbazia®

S pozdravy viem

Pan

Karel Elgart
spisovatel

Brno — Vewvefi 41
Mdédhren

J. Uher.

Pohlednice s fotografii ostrova Lacroma v Dubrovniku. Neni datovéna. Poitovni razitko
pravi, Ze byla odeslina 12. dubna 1908.

f V 0. — Opatii.
2 Vase ,Slunce” — roman K. Elgarta Sokola,
7 Abbazia — Opatija.

XXVIL
Opatije 22/IV 08.

Mily priteli,
dopis Vas vézel cely tyden nékde u viech kozli. Véera veéer jsem jej dostal. Védél jsem,
Ze pFijde, a tak jsem s podékovdinim za knihu! éekal az do dneska. Budte zcela spoko-
jen, je to vase nejlepsi véc. Jsem jist, Ze by se byl p. Zamrazil jesté méné ostychal®
kdyby nebylo té propasti mezi posudkem minula a dneska. Ano je to beze vSech Zerti
kus pékné prdce, které Vam §la od srdce. Cetl jsem ji v Lumiru® a ted se znova tésim
»am Sidstrand“s, ]

Ale nechme toho. Kdo vi, co byste si o mné zlého myslil, jé nejsem kritik, » tomto
okamiiku ani kamardd”, jsou to hold slova, jez bych Fekl komukoliv. Dékuji Vdm
srdeéné za Slunce.5 Mozind, ze se mné podafi do podzimu skrovné se Vim nééim revan-
chovat. (Najdu-li nakladatele.® Ty tak zvané spory mne nijak nemrzi.” Nepamatuju se,
Ze by byla kdy klidnd hladina a nevéfim, ie bychme tak za tenounkou nitku svdzdni
béieli véichni stejné. Je to zdravé nehyckat se prilis, Ditky jeden na druhého, to je nej-
krasnéj$i prdtelstvi. Tak se vychovdvd dobrd véc. Jestlize ,redakéni kruh“, dobrd. Ezpe-
riment nestoji nic a kdo vi, co nového pFinese. Jd bych ovem nechtél byt hromosvodem
pro takové StyFi hromy. Koneéné wvyhraje vidycky nejsilnéj$i, ot se kaidy stard, aby
nejsilnéjsim byl. Do podzimu je doba dlouhd, moznd, Ze to praskne néjak jinak a bude
po starosti. Ja oviem bych nerad wital konec revue, kterd s pomoci boha otce i syna
mohla by se pFece dodkat zlatého jubilea. Z Kunce® mdm, to vite, taky radost. A ten
hnusny wvytvarnyg odbor mél ddvno zlomit vaz® a neotravovat svou nedochidnosti. Kaidy
si péstuje svou malou blbost jenom do éasu. Tak tady zde. Af se to rozleti. Pokoj
popeli jeho. Tady je hotové svinstvo. Kaidy den — dést, blato, zima — a jd jsem k tomu
stafdf — shnild mircha. Nejde to a nepujde.

»Pobkejte tetka, jen co to dopiju ...

S pozdravy viem Vd$
J. Uher.
Dopis — dvojlist (10,8)17,9 cm). Ps&n inkoustem po vsech é&tyfech stranach.

1 s podékovinim za knihu — Uher 7adal v minulém listku K. Elgarta Sokola o zaslani
jeho romanu Slunce.
2 Jsem jist, ie by se byl p. Zamrazil jeité méné ostychal — viz pozn. 4 k & IIL

3 Cetl jsem ji v Lumiru — romdn Slunce byl otiftén v Lumiru r. 1904 (na pokrado-
vani).
4 Am Siidstrand — na jiZnfm nébiezi.

5 Dékuji Vdm srdeéné za Slunce -— romin Slunce vydal K. Elgart Sokol r. 1908.

6 Moznd, fe mné podafi do podzimu skrowvné se Vim nééim revanchovat. (Najdu-li
nakladatele.) — neni jisto, kterou svou praei zde Uher mini. Mohlo by jit o roman Kalné
vody, o némz pFinesla Moravsko-slezska revue v tinoru 1906 zpravu, Ze ho Uher dokoné
na jihu. Ale stejné tak by to mohla byt kniha Sucha trdva, povidka Stav nebo knizka
Ledajaci, do niz Uher chtél zahrnout povidku Bratrénci a Zapisky z nemocnice.
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7" Ty tak zvané spory mne nijak nemrzi -— s Moravsko-slezskou revui, kterou v 16
dobé redigovali Alois a Vilém Mrétikové s polu s Otakarem Skypalou, nebyli spokojeni
zejména basnici St. K. Neumann a Josef Holy. Dobfe ilusiruje tehdejsi poméry okolo
Moravsko-slezské revue é&ist dopisu, kler}’r divérné poslal Otakar Skypala K. Elgartu
Sokolovi nekdy v bieznu 1908. Pife v ném: ,ViZeny pane, pan Neumann poslal mi po-
plasny list, Ze je toho min&nf s p. Holym, Ze je nejvétsi neitdst{ pro Revui, Ze ji vede
Mritik. Chce aby redakce svéfena byla &tyftlenné nehonorované fedakéni radd se sidlem
v Brng. Jestli se to nestane, ohlajuje proti Mritikovi bezohlednou kampaii v &asopisech.
A kdyZ nevyhovime, Ze budou s Holym vydévat sami asopis. Zcela po prazském vzoru.

Ja se nemohu na dobrodruZstvi Neumannovo dat. Nevim ani pfitinu nihlé¢ho vzkypéni
jeho. Pasoble, prosim Vis, uklidiujicfm zpisobem. Jinak bude z toho Babylon a nic porid-
ného.* (Dopls je v pozistalosti K. Elgarta Sokola, kterou chova jeho vdova Julie Elgar-
tova v Brné.)

8 Z Kunce — viz pozn. 8 k & L

9 A ten hnusny wytvarny odbor mél ddvno zlomit vaz — vytvarnicky odbor Klubu
pratel uméni se ustavil v prosinci 1905, kdyz se p¥edtim rozpadlo Moravské sdruzeni
vytvarnikd.

XXVIIL.
Brno 12/7 08.
Mily priteli,

Vim a celé familii upfimny pozdrav. To vdm chei Fici: Ted jsem dodetl v 9.—10. é.
M. Sl. R% Vaseho ,Hosiéka“? a voldm Vdm tFikrat ,Slava“ a ,,Vyborné! Maélokdy otfese
élovékem néjakd knitka. Mdlokdy se najde néco tak Zivotné drtivého. Dostal jsem ho-
recku pii téch poslednich strandch. Ochromily mne na chvili. A ted si pordd Fikam:
Krdsnd véc! Krdsnd véc! Budle $tasten z toho nového skutku! Kdy mné se néco tako-
vého podaii!l? Jsem cely zniéen, nevrly, jako oskuband husa. A pordd se chystéam k prdci,
zatim co ne druhé strané lééim Zaludeéni katarh, plice, ledvinky — pofdd dokola. Je-
deme s M3 v sobotu do Prahy, asi na tyden. Co ted déldte?

V pt#ételstvi oddany
J. Uher.

Pan

Karel Elgart

spisovatel

odb. uditel

Tlumaéov u KroméFize
Morava

QOdesilatel: J. Uher, Brno.

Korespondenéni listek. Psiano inkoustem po obou, stranich.

14 9-—10. &6 M. SI. R. — v 9. a 10. &isle V. roéniku Moravsko-slezské revue.

? Vaieho ,Hosicka* — E. Sokolovi vychizela po cely IV. roénik v Moravsko-slezské
revui préza ,Hoditek. T#i epiltoly Karla Rojara“.

5 Jedeme s M. — s Marii Soukupovou.

MEPEMHCKA AO3E®A YTEPA C K. 91bTAPTOM COKOJIOM

ABTOp ImyGIMKyeT MUCbMa, NMOYTOBHE OTKPHITKM U OTKPHTKY ¢ BuIoM (B ofmem 28 orneis-
HEIX TEKCTOB), KOTOpLIe OHUCATeab I7Ioaeq> Yrep (1880—1908) nmpucaaa nucareno K. dasrapry
Coxony (1874—1929).

STy NOKYMEHTH OTHOCATCA K INOCIENHUM 3 rogaM XU3HZ Yrepa. Onm UMeoOT 3HaveHue
ILAf TMO3HAHUA JUTepaTypHOM >xuanu B Mopasuu B 1 mecsTunerum 20 BeKa M A NO3HAHUA
MOCJTeIHero 3Tana TBOPYECKOTO MyTH NOJAKMIETO HaeXIbl MECATEeNA, CKOHIABMIEIOCH OT Ty-

Gepkynesa.
A Z
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AUS DEM BRIEFWECHSEL VON JOSEF UHER MIT K. ELGART-SOKOL

Verfasser verdffentlicht hier Briefe, Korrespondenz- und Ansichtskarten (im ganzen
28 Nummern), die der Schriftsteller Josel Uher (1880—1908) an.den Schriftsteller K. Elgart-
Sokol (1874—1929) gesandt hatte.

Diese Dokumente beziehen sich auf die letzten drei Lebensjahre Josef Uhers. Sie sind
von Bedeutung sowohl fiir die Erkenntnis des literarischen Lebens in Mihren im ersten
Jahrzent des 20. Jahrhunderis wie auch insbesondere fiir die Erkenntnis der letzten
Schaffensperiode des hoffnungsvollen Schriftstellers, der von der heimtiickischen Tuberkulose
leider allzufriih dahingerafft worden ist.

A Z



